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Pred uporabo preberite in upoštevajte varnostna pravila in navodila za uporabo v tem 

priročniku. 

 
Najprej bi se vam radi zahvalili za izbiro naših izdelkov in upamo, da bo ta aparat v celoti 

izpolnil vaša pričakovanja. 

Ta aparat vam omogoča shranjevanje steklenic ali njihovo servisno temperaturo (odvisno od 

steklenic), zahvaljujoč širokemu razponu prilagajanja. 

 

1. SPLOŠNA VARNOSTNA NAVODILA 

 
Za lastno varnost in pravilno uporabo naprave natančno preberite ta priročnik, vključno z 

opozorili in priporočili, preden namestite napravo in jo prvič uporabite. Da bi se izognili 

poškodbam naprave in/ali telesnim poškodbam, morajo biti osebe, ki uporabljajo napravo, 

v celoti seznanjene z njenim delovanjem in varnostnimi funkcijami. Ta priporočila hranite 

blizu naprave za prihodnjo uporabo in zagotovite, da se dokument prenese skupaj z 

napravo, če se prodaja ali v primeru premikanja. To bo zagotovilo optimalno delovanje 

naprave. 

Če se želite izogniti kakršnemu koli tveganju poškodb, upoštevajte ta priročnik. Proizvajalec 

zavrača vsakršno odgovornost v primeru napak pri delovanju/ravnanju z napravo. 

 

Varnost otrok in drugih ranljivih oseb 
 
 

Ta aparat lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in več, ter osebe, ki so telesno prizadete, 

senzorično ali duševno prizadete ali se niso naučile uporabljati aparata, če jih nadzoruje 

oseba, ki je seznanjena z napravo in se zaveda s tem povezanih tveganj. Otrokom se ne sme 

dovoliti, da se igrajo z aparatom. Čiščenja in servisiranja uporabnikov ne smejo izvajati otroci, 

razen če so starejši od 8 let in so pod nadzorom. 

Vso ovojnino shranjujte izven dosega otrok, saj obstaja nevarnost 

zadušitve. 

Če se odločite, da boste napravo strgali, jo odklopite iz stenske vtičnice, odrežite priključni 

kabel (čim bližje napravi) in odstranite vrata, da preprečite, da bi se otroci igrali z njim, kar 

bi povzročilo tveganje električnega udara ali ujetosti v notranjosti. 

Če se naprava z magnetnim tesnilom vrat nadomesti z: 

Druga naprava z zapahom na vratih ali na tesnilu zagotovi, da je zapah onemogočen pred 

prodajo ali razrezom starega aparata. To bo preprečilo, da bi se naprava spremenila v past 

za otroke. 



Napravo in njen napajalni kabel hranite izven dosega otrok, mlajših od 8 let. 
 
 

OPOMBA: otroci, stari od 3 do 8 let, lahko napravo naložijo in raztovorijo. 

 
Splošna varnost 

POZOR — Ta naprava je zasnovana za domačo uporabo. 

POZOR – V napravi nikoli ne shranjujte vnetljivih snovi, kot so aerosoli, saj lahko puščajo ali 

sproščajo tekočine. 

POZOR  –  Poškodovani napajalni kabel mora takoj zamenjati proizvajalec ali 

usposobljeni prodajalec, da se izognete kakršnemu koli tveganju električnega udara. 

POZOR – Ne poškodujte hladilnega krogotoka. 

POZOR — Ne uporabljajte električnih naprav v prostoru, razen če jih proizvajalec dopušča. 

POZOR — Hladilni in izolacijski sistemi vsebujejo vnetljive pline. Ko je naprava razrezana, jo 

je treba odložiti v akreditiranem zbirnem centru. Naprave ne izpostavljajte ognju. 

 
Plastične vrečke so lahko nevarne. Da bi se izognili nevarnosti zadušitve, ta ovoj hranite 

stran od otrok 

 

Hladilna tekočina 

Hladilni krogotok v aparatu uporablja hladilni izobutan (R600a), ki je zelo vnetljiv zemeljski 

plin in je zato nevaren za okolje. Pri prevozu ali namestitvi naprave se prepričajte, da noben 

element hladilnega krogotoka ni poškodovan. Hladilna tekočina (R600a) je vnetljiva. 

 

Pozor: dvig požara 

Če je hladilni krog poškodovan: 

▪ Izogibajte se odprtemu ognju ali kateremu koli viru zgorevanja. 

▪ Prepričajte se, da je prostor, v katerem je nameščena naprava, dobro prezračen. 

Nevarno je kakor koli spremeniti specifikacijo naprave. 

Poškodba napajalnega kabla lahko povzroči kratek stik in/ali električni udar. 
 
 

Električna varnost 

▪ Zavračamo vsakršno odgovornost v zvezi z incidenti, ki jih povzroči slaba električna 

napeljava. 

▪ Napajalnega kabla ne iztegnite. Ne uporabljajte podaljška, adapterja ali večsmerne 

vtičnice. 



▪ Preverite, ali stenska vtičnica ni poškodovana. Stenska vtičnica v slabem stanju lahko 

povzroči, da se naprava pregreje in eksplodira. 

▪ Preverite, ali je stenska vtičnica, ki se uporablja za napravo, pravilno dostopna. 

▪ Nikoli ne vlecite glavnega napajalnega kabla. 

▪ Prepričajte se, da je naprava vedno električno ozemljena. 

▪ Če je stenska vtičnica ohlapna, kabla ne priključujte, saj obstaja nevarnost 

električnega udara ali požara. 

▪ Naprave ne uporabljajte, če pokrov notranje razsvetljave ni nameščen. 

▪ Pred zamenjavo žarnice odklopite napravo. 

▪ Naprava deluje na enofaznem napajalniku 220 ~ 240 V / 50 Hz. 

▪ Naprava mora biti priključena na ozemljeno stensko vtičnico v skladu z veljavnimi 

priporočili. 

▪ Ne poskušajte zamenjati poškodovanega napajalnega kabla, obrnite se na poprodajni 

servis. 

▪ Vtičnica mora biti lahko dostopna, vendar izven dosega otrok. 

▪ V primeru dvoma se obrnite na svojega inštalacijskega tehnika. 

 
 

Dnevna uporaba 

▪ V notranjosti aparata ne shranjujte vnetljivih snovi ali tekočin. To bi povzročilo 

nevarnost eksplozije. 

▪ V napravi ne upravljajte druge električne opreme (mešalniki, vrtinčenje 

rotor za sladoled itd.). 

▪ Ko odklapljate napravo, trdno primite vtič in ne vlecite kabla. 

▪ Naprave ne izpostavljajte neposredni sončni svetlobi. 

▪ Napravo hranite proč od sveč, svetilk in odprtega ognja, da se izognete nevarnosti 

požara. 

▪ Ta naprava je namenjena samo shranjevanju vin in pijač. 

▪ Naprava je težka. Bodite previdni pri premikanju. 

▪ Če je vaš aparat opremljen s kolesi, ne pozabite, da so ti zasnovani samo za lažje 

manjše premike. Naprave ne premikajte na dolge razdalje. 

▪ Ne naslonite se in se ne vzpenjajte na napravo ali njene elemente. 

▪ Da bi se izognili padanju predmetov in preprečili poškodbe naprave, ne 

preobremenjujte predelkov naprave. 

 

Previdnost! Čiščenje in servisiranje 

▪ Pred servisiranjem izklopite napajanje in odklopite napravo. 



▪ Pri čiščenju naprave ne uporabljajte kovinskih predmetov, parnih sistemov, hlapnih 

tekočine, organska topila ali abrazivne snovi. 

▪ Za odstranjevanje ledu ne uporabljajte ostrih ali koničastih predmetov. Uporabite 
plastični strgalo. 

 
 

Pomembne informacije o namestitvi! 

▪ Da bi zagotovili pravilno električno povezavo, upoštevajte priporočila v tem 

priročniku. 

▪ Razpakirajte napravo in vizualno preverite, ali ni poškodovana. Ne priključite 

poškodovana naprava. Obvestite svojega prodajalca ali prodajno mesto o kakršni 

koli škodi. V takem primeru shranite embalažo. 

▪ Priporočljivo je, da se naprava usede vsaj 4 ure pred 

priključitev električnega napajalnika, tako da je dovod tekočine kompresorja pravilen. 

▪ Pravilno kroženje zraka je potrebno, da se prepreči pregrevanje.  Da bi zagotovili 

zadostno prezračevanje, upoštevajte priporočila za namestitev. 

▪ Da bi se izognili nevarnosti požara, pazite, da naprava, kadar koli je to mogoče, ni v 

njej 

stik s stenami ali s katerim koli vročim elementom (kompresor, kondenzator). 

Upoštevajte priporočila za namestitev. 

▪ Naprava ne sme biti nameščena blizu radiatorjev ali kuhalnih plošč ali plina 

obroči. 

▪ Preverite, ali električne vtičnice ostanejo dostopne, ko je naprava nameščena. 

▪ Pri nameščanju naprave se prepričajte, da napajalni kabel ni ujet ali 

poškodovan. 

▪ Naprava ni zasnovana za namestitev v garaži, kleti ali na podobno mesto.  

Varčevanje z energijo 

Če želite omejiti porabo električne energije vaše naprave: 

▪ Namestite ga na ustrezno mesto (glejte »Namestitev naprave«). 

▪ Vrata pustite odprta čim manj časa. 

▪ Da bi zagotovili pravilno delovanje naprave, redno čistite kondenzator (glejte 

»Rutinsko servisiranje vašega aparata«). 

▪ Redno pregledujte tesnila vrat in se prepričajte, da se še vedno pravilno zapirajo. V 

nasprotnem primeru se obrnite na svojo poprodajno službo. 



Priporočila za postavitev: 

Priporočena je naslednja postavitev opreme vašega aparata (police itd.), Da se 

energija za napravo porabi čim bolj racionalno. 

 

 

 

 

Odpravljanje težav 

▪ Vsako električno delo mora opraviti usposobljen in usposobljen tehnik. 

▪ Napravo mora popraviti akreditiran servisni center, pri čemer se 

uporabljajo samo originalni rezervni deli proizvajalca. 

 
 
 

 

Naprava je zasnovana samo za domačo uporabo. Proizvajalec zavrača vsakršno odgovornost v primeru druge 

uporabe. 



 

 
 

R600a 

Varnostna navodila 
 

 
 

 

 
 

 

Ta naprava izpolnjuje zahteve vseh veljavnih evropskih direktiv in njihovih sprememb. 

 
 

 

Pozor: Ne ovirajte prezračevalnih rešetk na napravi. 

Pozor: V napravi ne shranjujte eksplozivnih snovi, kot 

so aerosolne pločevinke, ki vsebujejo vnetljivo potisno 

sredstvo. 

Pozor: Ne poškodujte hladilnega krogotoka v napravi. 

Pozor: hladilne enote uporabljajo izobutan (R600a) in 

ne smejo biti nameščene blizu virov vžiga (na primer 

izpostavljeni električni kontakti ali odprti kontakti, ki 

bi jih hladilna tekočina lahko zaprla v primeru 

puščanja). Vrsta hladilne tekočine je določena na 

identifikacijski ploščici kabineta. 

Pozor: Ne uporabljajte električne opreme v 

predelki naprave, razen če so takšnega tipa, kot ga 

priporoča proizvajalec. 



2. TEHNIČNI PODATKI 

Spodaj je primer tipske tablice: 

 

 

 
Tipska ploščica, pritrjena na notranjo ali zadnjo stran aparata (odvisno od modela), vključuje 

vse informacije, specifične za vašo napravo. 

 
Priporočamo, da si pred namestitvijo v to knjižico zabeležite njeno serijsko številko, da se 

boste nanjo lahko sklicevali pozneje (tehnično delo, prošnja za pomoč itd.). 

 

 

Ko je naprava nameščena in naložena, dostop do nje ni tako enostaven. 
 

POZOR: brez teh informacij ni mogoče zagotoviti pomoči. 



3. OPIS NAPRAVE 
 

  

 

Temperatura naprave je nastavljiva med 5 °C in 18 °C.  Regulacijo temperature izvaja 

termostat. Spreminjanje temperature ustvarja večjo porabo energije. 

Ko je temperatura okolice 25‡ in naprava nima napolnjene steklenice, bo trajalo 

približno 50 minut za povečanje temperature naprave s 5‡ na 12‡. 

V enakih okoliščinah bo trajalo približno eno uro, da se temperatura naprave zmanjša z 
12‡ na 5‡. 

Nastavitvena temperatura zgornjega območja mora biti nižja od temperature spodnjega 

območja. Naprava zagotavlja, da se temperatura vzdržuje, dokler deluje in se uporablja v 

normalnih pogojih uporabe. Na temperaturo v napravi in njeno porabo energije lahko 

vplivajo številni dejavniki: temperatura okolice, izpostavljenost sončni svetlobi, število 

odprtin vrat in shranjena količina ... Rahle spremembe temperature so povsem normalne. 

 
EPREL 

Če želite izvedeti več o svojem izdelku, si oglejte spletno bazo podatkov EPREL. Kot je 

opredeljeno v Delegirani uredbi Komisije (EU) 2019/2016, so vse informacije v zvezi s tem 

hladilnim aparatom na voljo na spletni strani EPREL Base (evropska zbirka podatkov o 

izdelkih za označevanje z energijskimi nalepkami). Ta baza podatkov vam omogoča vpogled 

v informacije in tehnično dokumentacijo vašega hladilnega aparata. Do zbirke podatkov 

EPREL lahko dostopate tako, da optično preberete kodo QR na energijski nalepki vašega 

aparata ali neposredno obiščete: www.ec.europa.eu in poiščete referenco vašega 

hladilnega aparata. 

1 Ventilator 

2 Poignée intégrée 

3 Glina 

4 Zone de séparation 

5 Eclairage zone inférieure 

6 Nastavljiva stopala 

7 Zgornji tečaj 

8 Nadzorna plošča 

9 Vrata 

10 Spodnji tečaj 

 

http://www.ec.europa.eu/


4. NAVODILA ZA NAMESTITEV 

Pred uporabo te naprave 

▪ Odstranite zunanjo in notranjo embalažo. 

▪ Preden napravo priključite na vir napajanja, jo pustite stati pokonci približno 24 ur. To bo 

zmanjšalo možnost okvare v hlajenju 

sistem od ravnanja med prevozom. 

▪ Notranjo površino očistite z mlačno vodo z mehko krpo. 

▪ Ko zavržete napravo, izberite pooblaščeno mesto odstranjevanja. 

▪ Hladilnik vina postavite na tla, ki so dovolj močna, da ga podpirajo, ko je popolnoma 

obremenjena. Če želite izravnati hladilnik za vino, prilagodite sprednjo izravnalno nogo 

na dnu hladilnika vina. 

▪ Potrebno je ustrezno prezračevanje, ne blokirajte sprednjega odvoda zraka. 

▪ Vinska klet je zasnovana samo za prostostoječe prostore, v nobenem primeru pa ne 

sme biti vgrajena ali vgrajena. Za dobro funkcionalnost naprave je nujno pustiti dobro 

kroženje zraka po vsej napravi. Za neuspeh ne prevzemamo odgovornosti 

za upoštevanje navodil za namestitev. 

▪ Napravo priključite na eno vtičnico, tako da ostane dovolj prostora za prezračevanje okoli 

naprave. Pazite, da ga podprete tako, da bo vaša vinska klet popolnoma ravna 

(priporočljiva je uporaba žganja). To bo preprečilo kakršno koli gibanje zaradi 

nestabilnosti, ki povzroča hrup in vibracije, in zagotovilo, da se vrata popolnoma zatesnijo. 

▪ Ta naprava je namenjena izključno skladiščenju vina. 

▪ Ta naprava uporablja hladilno sredstvo za vnetljivost. Zato nikoli ne poškodujte dela 

hladilne cevi med prevozom. 

 
Previdnost 

▪ Vino shranjujte v zaprtih steklenicah. 

▪ Ne preobremenjujte omare. 

▪ Ne odpirajte vrat, razen če je to potrebno. 

▪ Polic ne prekrivajte z aluminijasto folijo ali drugim materialom police, ki bi lahko preprečil 

kroženje zraka. 

▪ Če hladilnik vina pustite prazen dlje časa, predlagamo, da je naprava 

Odklopljena in po skrbnem čiščenju pustite vrata priprta, da zrak kroži v omari, da se 

izognete morebitni kondenzaciji, plesni ali vonjem. 

 
POZOR: napravo ne približujte snovi, ki lahko povzroči vžig. 

 
• Ta hladilni aparat ni namenjen za uporabo kot vgradna naprava 



• Ta naprava je namenjena izključno skladiščenju vina. Priporočljivo 

je, da vinsko klet nastavite na 12 ° C. 

 

Temperaturna območja okolja in klimatski razred naprave: 

 
Pri izbiri lokacije za vašo napravo se prepričajte, da so tla ravna in čvrsta, prostor 

pa dobro prezračen. Ta naprava je primerna za delovanje v prostorih z zelo 

specifično temperaturo okolja, ta podnebni razred je naveden na tipski ploščici. 

Temperatura okolice vpliva na notranjo temperaturo in vlažnost vaše kleti. Za 

optimalno delovanje so nastavitve kleti narejene za temperature okolice od 23 °C 

do 25 °C. 

 

.CLASS SIMBOL TEMPERATURNO OBMOČJE OKOLJA 
(°C) 

Podaljšan zmeren SN Od +10 do +32 

Zmerno N Od +16 do +32 

Subtropske ST Od +16 do +38 

Tropskih T Od +16 do +43 

 
 

 

5. NAVODILA ZA UPORABO 

➢ Nadzorna plošča 
 

 
 

 
Temperaturno območje: 5-18°C. 

 

1. Tipka VKLOP / IZKLOP (pritiskajte 3 sekunde) 

2. Ključ za povišanje nastavljene temperature za 1 °C (zgornje območje) 

3. Kombinirani gumb za aktiviranje (samodejno) / deaktiviranje (obdrži oboje 

4. gumbi, pritisnjeni 3 sekunde) varnost otrok 

5. Ključ za znižanje nastavljene temperature za 1 °C (zgornje območje) 

6. Prikaz dejanske temperature (zgornje območje) 

7. Prikaz dejanske temperature (spodnja cona) 

8. Ključ za povečanje nastavljene temperature za 1 °C (spodnje območje) 



9. Kombinirani gumb za nastavitev temperaturne enote °C / °F (oba 

gumba držite pritisnjena 3 sekunde) 

10. Ključ za znižanje nastavljene temperature za 1 °C (spodnje območje) 

11. Gumb za aktiviranje / deaktivacijo osvetlitve 
 

POMEMBNO: za optimizacijo delovanja aparata je pomembno, da nastavite temperaturo 

ob upoštevanju razlike največ 10 °C med zgornjim in spodnjim oddelkom (na primer 18 in 

8 °C). 

➢ Vzvratna vrata: 

Prosim, vrata niso reverzibilna, saj je nadzor nameščen na vratih. 
 
 
 

6. OPREMA 
 

Sistem klimatizacije 

Po nasvetu strokovnjakov je idealna temperatura za shranjevanje vina okoli 12 °C, v oklepaju 

od 10 do 14 °C.  Tega ne zamenjujte z delovno temperaturo, ki se giblje med 5 in 20 °C, 

odvisno od posebne narave vina. 

 
Še posebej pomembno je, da se izognete nenadnim spremembam temperature. Ta aparat, 

ki so ga oblikovali strokovnjaki za enofile, za razliko od preprostega hladilnika upošteva 

občutljivost grand cru vin na nenadne spremembe temperature, tako da zagotavlja natančen 

nadzor konstantne povprečne temperature. 

 
Sistem proti vibracijam 

Hladilni kompresor je opremljen s posebnimi blažilniki (tihimi bloki), notranji prostor pa je od 

telesa izoliran z debelo plastjo poliuretanske pene. Te lastnosti preprečujejo prenos vibracij 

na vaša vina. 

 
Odleditev 

Vaš aparat je opremljen s ciklom samodejnega odmrzovanja. Ko se cikel hlajenja konča, se 

hladilne površine naprave samodejno odmrznejo. Voda za odmrzovanje se kanalizira v 

pladenj za izhlapevanje kondenzatov, ki se nahaja na zadnji strani naprave v bližini 

kompresorja. Toplota, ki jo proizvaja kompresor, nato izhlapi kondenzate, zbrane v pladnju. 

 
Police 

▪ Da preprečite poškodbe tesnila vrat, se prepričajte, da so vrata pred tem 

popolnoma odprta 

izvlecite police, da dodate ali odstranite steklenice. 

▪ Za lažji dostop do vsebine polic potisnite polico ven 

približno tretjino poti. Police pa so opremljene s postankom 



da preprečite izpadanje steklenic. 

▪ Če želite odstraniti ali prestaviti police, nagnite polico, kot je prikazano na sliki, 

Nato po potrebi pritisnite ali povlecite. 
 

 
 

 

7. NAKLADANJE 
 
Oglaševana zmogljivost se meri v skladu s standardom EN62552. Ta standard je izračunan 

s 75cl tradicionalnimi steklenicami tipa Bordeaux. Vsaka druga oblika steklenice, kot tudi 

dodajanje polic, bo znatno zmanjšala zmogljivost shranjevanja. Največja zmogljivost se 

izračuna z določenim številom polic, ki se razlikujejo glede na modele. 

 
Vrste steklenic: 

 
 

 

Tukaj vidimo 4 vrste steklenic vina 75 cl: burgundske in bordojske steklenice vina različnih 

dimenzij. Obstaja veliko drugih oblik in velikosti. Opazili boste razlike v shranjevanju, 

odvisno od višine steklenice, premera in načina izmeničnega položaja. 

Na primer, če je vinska klet naložena samo z burgundskimi steklenicami vina, bo približno 

30% manj steklenic od začetne količine, izračunane za bordojske steklenice. 



Vrste križanja 
 

Od zgoraj navzdol od vratu do 

vratu: upoštevajte razliko v 

globini! 

 
 

Vrat od zgoraj navzdol med ohišji steklenic: 

povečana obremenitev. 

 
 

 
Primeri temperatur serviranja 

Mnenja se razlikujejo in tudi temperatura okolja, vendar se veliko ljudi strinja o 

naslednjem: Prestižna bordojska vina – Rdeče 16 – 17 °C 

Prestižna burgundska vina – Rdeče 15 – 16 °C 

Prestižni suhi beli letniki 14 – 16 °C 

Lahka, mlada, sadna rdeča 11 – 12 °C 

Provansa rosés, vrhunska vina 10 – 12 °C 

Suha bela in vin de pays rdeča 10 – 12 °C 

Vin de pays belci 8 – 10 °C 

Šampanjci 7 – 8 °C 

Sladka vina 6 °C 

 
8. NEGA IN VZDRŽEVANJE 

 
Pred čiščenjem naprave (nekaj, kar je treba redno izvajati) jo odklopite tako, da odstranite 

vtič ali potegnete varovalko na vezje. 

 
Pred prvo uporabo aparata in nato redno po tem priporočamo, da notranjost in zunanjost 

(spredaj, stran in zgoraj) očistite s toplim mešanjem z nežnim čistilnim sredstvom. Pred 

ponovno priključitvijo sperite s čisto vodo in pustite, da se posuši. Ne uporabljajte topil ali 

abrazivov. 

 
Ko je naprava prvič vklopljena, lahko pride do preostalega vonja. V tem primeru napravo 

nekaj ur praznite pri najhladnejši možni temperaturi. Mraz bo ubil vse vonjave. 

 
V primeru izpada električne energije 

Večina izpadov električne energije se reši v kratkem času. Prekinitev električne energije 1 ali 

2 uri ne bo vplivala na temperaturo v vaši omari. Da bi zaščitili vina med izpadom električne 

energije, se izogibajte odpiranju vrat, kolikor je to mogoče. Med zelo dolgimi izpadi električne 

energije sprejmite potrebne ukrepe za zaščito vašega vina. 

▪ Če je naprava odklopljena ali če pride do izpada električne energije, morate počakati tri do 

pet 



minut pred ponovnim zagonom. Če poskusite znova zagnati pred tem časom, se bo 

kompresor znova zagnal šele po 3 do 5 minutah (če temperatura zahteva). 

▪ Pri prvem vklopu ali po daljši zaustavitvi je možno, da 

Pri ponovnem zagonu izbrane in prikazane temperature niso enake. To je normalno. To 

bo trajalo nekaj ur, preden se stabilizirajo. 

 
Čas počitnic 

▪ Kratke počitnice: pustite hladilnik vina delovati med počitnicami, krajšimi od treh 

tednov. 

▪ Dolge počitnice: če se naprava ne bo uporabljala več mesecev, odstranite vse predmete 

in izklopite napravo. Notranjost temeljito očistite in posušite. Da bi preprečili rast vonja in 

plesni, pustite vrata rahlo odprta: po potrebi jih blokirajte. 

 
Premikanje hladilnika vina 

▪ Odstranite vse elemente. 

▪ Varno prilepite vse ohlapne predmete (police) v napravi. 

▪ Nastavljivo nogo obrnite navzgor do podnožja, da se izognete poškodbam. 

▪ Zaprite vrata zaprta. 

▪ Prepričajte se, da naprava med prevozom ostane varna v pokončnem položaju. Zaščitite 

tudi zunanjo napravo z odejo ali podobnim predmetom. 

 
 

 

9. V PRIMERU OKVARE 

Kljub skrbnosti, ki jo posvečamo med proizvodnjo, okvare nikoli ni mogoče popolnoma izključiti. 

Preden se obrnete napoprodajni oddelek prodajalca, preverite, ali: 

▪ Naprava je pravilno priključena 

▪ V teku ni izpada električne energije 

▪ Razčlenitev ni ena od razčlenitev, opisanih v tabeli na koncu tega priročnika 

 

POMEMBNO: če je priloženi napajalni kabel poškodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, 

servisni center, ki ga odobri blagovna znamka, ali trgovec na drobno. V vsakem primeru ga 

je treba nadomestiti z usposobljenim osebjem, da se prepreči kakršno koli tveganje 

poškodb. 

 
ČE TA PREVERJANJA NE RAZKRIJEJO NIČESAR, SE OBRNITE NA ODDELEK D 

PRODAJALCA. 



PREVIDNOST! 

Napravo izključite, preden opravite kakršna koli vzdrževalna ali 
popravila. 

Estetski in funkcionalni rezervni deli so v skladu z UREDBO (EU) 2019/2019 (točka 3 Priloge II) 

poklicnim serviserjem in končnim uporabnikom na voljo za obdobje 7 let ali 10 let (seznam v točkah 

3.a.1 in 3.a.2 Priloge II) od trenutka, ko je bila na trg dana zadnja enota modela. Seznam rezervnih 

delov in postopek njihovega naročanja (profesionalni dostop 

/ poseben dostop) so  na voljo na naslednji spletni strani: www.interfroidservices.fr ali po pošti na 

naslednji naslov: FRIO - Interfroid Services, 143 Bd Pierre Lefaucheux - 72230 ARNAGE Za druge 

funkcionalne nadomestne dele, ki niso navedeni v Uredbi EU 2019/2019, so na voljo za obdobje 

10 let. Garancija proizvajalca za funkcionalne dele je 1 leto. 

 

 
10. TEŽAVE IN REŠITVE 

 
Veliko preprostih težav lahko rešite sami s hladilnikom vina in se tako izognete stiku s 

svojim poprodajnim oddelkom. Poskusite z naslednjimi predlogi. 

 
Koda napake Opis 

 

L1: Odprti krog temperaturne sonde 

L2: Kratek stik temperaturne sonde F1: 

Odprt krogotok ventilatorja v zgornjem 

območju F2: Odprt krogotok ventilatorja 

v spodnjem območju 

HOO: Visokotemperaturni alarm: Ko je temperatura nad 25 ° C več kot 6 ur LOO: 

Nizkotemperaturni alarm: Ko je temperautre pod 2 ° C več kot 6 ur 

 
Zamenjava svetlobe 

 

Ta naprava je sestavljena iz svetlečih diod (LED). Potrošnik te vrste diode ne more spremeniti. Življenjska 

doba teh svetlečih diod običajno zadostuje za nespremembe. Če pa so bile kljub vsej skrbnosti pri 

izdelavi vaše vinske kleti svetleče diode okvarjene, se za kakršen koli poseg obrnite na svojo 

poprodajno službo. 

 
 
 
 
 
 
 
 

Problem in možni vzroki 

http://www.interfroidservices.fr/


 

PROBLEM MOŽNI VZROKI 

Naprava ne 

deluje 

Naprava ni priključena 

Naprava ni vklopljena 

Preverite, ali je napetost naprave 

Preverite odklopnik ali če je varovalka pihala 

Aparat ni dovolj 

hladen 

Preverite nastavitev nadzora temperature 

Preverite, ali temperatura okolice presega delovno temperaturo naprave 

Vrata se odpirajo prepogosto 

Vrata niso pravilno zaprta Vrata 

se ne tesnijo pravilno 

Nezadosten prostor okoli aparata 

Kompresor se 

pogosto zažene 

in ustavi 

Zunanja temperatura je visoka. 

V klet je bila dana velika količina steklenic. 

Za Naprave Je Odprl Pogosto. 

Vrata niso pravilno zaprta. 

Klet ni bila pravilno nastavljena. 

LED luči ne 

delujejo 

Naprava ni priključena 

Varovalka je pihala 

LED luči niso zlomljene 

Stikalo za luč je ugasnjeno 

Vibracije Preverite in se prepričajte, da je naprava ravna 

Naprava 

povzroča 

veliko hrupa 

Hrup, ki spominja na krožečo vodo, proizvaja hladilni plin in to je normalno. 

Na koncu cikla hlajenja lahko slišite hrup vode, ki kroži. Širitev in krčenje 

notranjih sten lahko povzroči razpokan zvok. 

Naprava ni ravna 

Preverite, ali je ventilator v dobrem stanju 

Vrata se ne 

zaprejo pravilno 

Naprava ni ravna. 

Tesnilo vrat je umazano ali poškodovano. 

Police niso pravilno nameščene. 

Del vsebine preprečuje zapiranje vrat. 

LED zaslon ne 

deluje pravilno 

Nadzorna plošča ni 

uspela Power PCB se 

je pokvaril 

Naprava ni priključena 

Sonda ne deluje 



11. OKOLJE 
 
Ta naprava je označena v skladu z evropsko direktivo UE 2019/290/CE o odpadni 

električni in elektronski opremi (OEEO). Z zagotavljanjem pravilnega 

odstranjevanja tega izdelka boste pomagali preprečiti morebitne negativne 

posledice za okolje in zdravje ljudi, ki bi jih sicer lahko povzročilo neustrezno 

ravnanje s tem izdelkom z odpadki. 

Simbol na izdelku ali na dokumentih, priloženih izdelku, prečrtani koš za kolesa, pomeni, da 

se ta naprava ne sme obravnavati kot gospodinjski odpadek. Namesto tega se izroči 

ustreznemu zbirnemu mestu za recikliranje električne in elektronske opreme ali, če kupujete 

enakovreden izdelek, trgovcu na drobno z novim proizvodom. 

 
Uporabnik je odgovoren, da napravo ob koncu njene življenjske dobe odnese v ustrezen 

zbirni center. Selektivno in ustrezno zbiranje za recikliranje naprav, ki se ne uporabljajo več, 

ter njihovo odstranjevanje in uničevanje na okolju prijazen način pomaga preprečevati 

morebitne negativne vplive na okolje in zdravje ter spodbuja recikliranje materialov, 

uporabljenih za izdelavo izdelka. 

 
Za podrobnejše informacije o obdelavi, predelavi in recikliranju tega izdelka se obrnite na 

lokalni organ, službo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov ali prodajalca, pri katerem 

ste izdelek kupili. 

 

12. OPOZORILO 
 
Ker nenehno izboljšujemo svoje izdelke v korist naših strank, si pridržujemo pravico do 

spreminjanja tehničnih lastnosti brez predhodnega obvestila. 

Garancije za izdelke blagovne znamke LA SOMMELIERE ponujajo izključno izbrani trgovci. 

Noben del teh navodil se ne more šteti za dodatno jamstvo. 

FRIO ENTREPRISE ne odgovarja za napake ali tehnične ali uredniške opustitve v tem 

dokumentu. Nezavezujoč dokument. 

Pred uporabo kleti preberite in upoštevajte vsa pravila varnosti in uporabe kleti. 

Predstavite priročnik. 

Najprej se vam zahvaljujemo za zaupanje, ki ste ga dali  v LA SOMMELIERE s pridobitvijo 

te naprave, za katero smo prepričani, da bo v celoti izpolnila vaša pričakovanja. 


